
Installation Of LED Trunking Light
Installation de Chemin Lumineux LED 

LED Trunking Light  Installation Guide
Chemin Lumineux  LED Guide D’installation

1.Disconnect mains supply before 
   installation
1.Débrancher l'alimentation secteur 
  avant l'installation.
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Initial
Lumens

COLI-TRE-28-150FW

COLI-TRE-50-150FW

4000lm

7000lm

28W

50W

1482×72x34

1482×72x34

45℃

45℃

AVERTISSEMENT : 

WARNING : 

- LA SOURCE LUMINEUSE CONTENUE DANS CE LUMINAIRE NE DOIT ÊTRE REMPLACÉE QUE PAR LE 
  FABRICANT OU SON AGENT DE MAINTENANCE OU UNE PERSONNE DE QUALIFICATION ÉQUIVALENTE.
- CE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ.
- L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE DOIT ÊTRE ÉTEINT AVANT D'INTERVENIR SUR L'INSTALLATION.
- AUCUNE GARANTIE SERA ACCEPTÉ SI CE PRODUIT N'EST PAS INSTALLÉS PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ.
- COURANT ALTERNATIF CÂBLE D'ALIMENTATION: CONDUCTEURS: 1.5~2.5MM².

- THE LIGHT SOURCE CONTAINED IN THIS LUMINAIRE SHALL ONLY BE REPLACED BY THE 
   MANUFACTURER OR HIS SERVICE AGENT OR A SIMILAR QUALIFIED PERSON.
- THE PRODUCT MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN.
- THE POWER SUPPLY MUST BE SWITCHED OFF BEFORE INSTALLATION.
- NO WARRANTY WILL BE ACCEPTED IF THIS PRODUCT IS NOT INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN IN 
  ACCORDNCE WITH THIS GUIDE.
- AC INPUT WIRE SPECIFICATIONS: 1.5~2.5MM².

Product Specification                        
Référence des produits 

Model
Modèle

Size(mm)
Taille

Wattage(W)
Puissance Température

Ta( C)

220V
~

240V  50Hz

2.Select the power knob (phase1/phase2/phase3) you desired before installation.
2.Choisissez la phase d'installation que vous désirez. (phase1 / phase 2 / phase3).
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3.Make sure the adaptor flange is in the same direction with the track plane as shown in Picture A . Fix  track adaptor into the 
   track. Be sure the adaptor cling to track plane and revolve the hand grip in place.
3. Assurez-vous que la bride de l'adaptateur est dans la même direction que le plan du rail en suivant le diagramme A. Une fois 
   l'adaptateur est bien inséré dans le rail, pivotez la poignée pour fixer.
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Plan rail

hand grip
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picture A
Diagramme A 

4. Make sure the flange on track-box is in the same direction with the track plane as shown in Picture B . Fix track-box into
    track.
4.Rassurez que la bride sur boîtier est dans la même direction que le plan du rail comme le diagramme B et puis insérez le 
   boîtier dans le rail.
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5. Rotate the hand grip into locked position.
5. Faites pivoter la poignée en position verrouillée.

picture B
Diagramme B 

track-box
Boîtier
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